
AR-15 RIS III RAILS - AR-15 RIS III RAIL 12.5" BLACK

The Daniel Defense RIS III Rail Interface System takes the battle-tested design
of our two-piece RIS II rails—used by U.S. Special Operations Command
(SOCOM) since 2006—and reduces weight while adding versatility by utilizing
M-LOK attachment. You get the same proven free-float barrel design, durable
aircraft-grade aluminum construction, and an uninterrupted upper rail
platform with Mil-Spec 1913 rails of the RIS II. But you also get seven M-LOK
attachment points along the handguard, plus integral QD swivel attachment
points on both sides. The result is a rock-solid rail based on what the pros use
that accommodates accessories using the popular M-LOK attachment system.
FEATURES: Free-Floating Barrel Design for Increased Accuracy M-LOK
Attachment on 7 Surfaces Along Length of Handguard Two-Piece Design for
USSOCOM Allows for Attachment of M203 and M320 Grenade Launchers when
Lower Rail Section is Removed (RIS III 12.5 & 13.0 FSP Only) Aircraft Grade
6061-T6 Aluminum Construction Battle-Tested, 6-Bolt Bolt-Up System Securely
Attaches Handguard to the Upper Receiver Grade 8 Military Specification
Fasteners Uninterrupted Upper Rail Platform Integral QD Swivel Attachment
Points with Limited Travel Mil-Spec Type III Hard Coat Anodized Finish (FDE or
Black) Backward Compatible with RIS II Bolt-Up System—Utilizes Same Barrel
Nut & Bolt-Up Plate RIS III Upper Rail Is Fully Compatible with RIS II Lower Rail,
Enabling M-LOK attachment on Upper and Picatinny Attachment on Lower

Attributes

Name: AR-15 RIS III RAIL 12.5" BLACK
Manufacturer: DANIEL DEFENSE
Product no.: 430102118
Mfr. No.: 01-004-03086-006
Color: Black
Length: 12.5
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 368mm
UPC: 818773023085

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für die AR15 RIS III Rail von
Daniel Defense
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der AR15 RIS III Rail von Daniel Defense. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung Ihres Produkts. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre spezifischen Anforderungen geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung und ersetzen Sie das Produkt bei Bedarf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die AR15 RIS III Rail nur mit kompatiblen Zubehörteilen.
Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, um ein Lösen während der Nutzung zu
vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßige Belastungen oder Stöße auf die Rail, um Beschädigungen zu verhindern.
Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausrüstung, um Verletzungen vorzubeugen.
Überprüfen Sie die Kompatibilität mit Ihrem AR15 Modell, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemäß
funktioniert.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie die AR15 RIS III Rail auf Beschädigungen.

Befestigung:2.

Entfernen Sie den unteren Schienenabschnitt, wenn Sie M203 oder M320Granatwerfer anbringen
möchten.
Verwenden Sie das 6BolzenBefestigungssystem, um die Rail am oberen Empfänger zu sichern.
Ziehen Sie alle Bolzen gemäß den Spezifikationen fest an.

MLOKBefestigungen:3.

Montieren Sie Zubehörteile an den MLOKBefestigungspunkten, wobei Sie sicherstellen, dass sie
fest sitzen.
Überprüfen Sie die Position und Stabilität der montierten Zubehörteile.

Nutzung

Verwenden Sie die Rail nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass alle Zubehörteile sicher befestigt sind, bevor Sie das Produkt verwenden.



Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts unter extremen Bedingungen, die die Sicherheit
beeinträchtigen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Daniel Defense.
Beachten Sie dabei, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen haben müssen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemäße Nutzung Ihres AR15 RIS III Rails von Daniel
Defense von größter Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 RIS III Rails
Introduction
Thank you for choosing the AR15 RIS III Rail. This product is designed to enhance your firearm's versatility while
ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide thoroughly to understand how to use,
install, and dispose of the product safely. Your safety is our priority.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as outlined in this guide.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to local authorities immediately.
Stay informed about recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle firearms with care and follow basic firearm safety rules.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the rail system.
Use only compatible accessories with the MLOK attachment system to avoid malfunctions.
Do not exceed the weight limit of the rail system as specified by the manufacturer.
Avoid exposing the rail to extreme temperatures or harsh chemicals.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms equipped with this rail
system.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools: a torque wrench, Allen key, and any required fasteners.

Remove Existing Handguard:2.

Follow the manufacturer's instructions to safely remove the existing handguard from the upper
receiver.

Install the RIS III Rail:3.

Align the RIS III rail with the upper receiver.
Securely attach the rail using the provided Grade 8 military specification fasteners.
Use a torque wrench to tighten fasteners to the manufacturer's recommended torque settings.

Attach Accessories:4.

Utilize the seven MLOK attachment points to add compatible accessories.
Ensure all accessories are securely fastened and do not obstruct the operation of the firearm.

Final Inspection:5.

Doublecheck all connections and ensure the rail is firmly attached.



Confirm that there are no loose parts or misalignments.

Usage Guidelines

Always ensure the firearm is in a safe condition before handling.
Regularly check for any loosening of the rail or accessories during use.
If any issues arise, cease use immediately and inspect the product.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer functional, ensure it is rendered unusable before disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the AR15 RIS III Rail, please refer to the manufacturer's official
website or customer service for support.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of the AR15 RIS III
Rail. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Rail RIS III de Daniel
Defense AR15
Introduction
Merci d'avoir choisi le rail RIS III de Daniel Defense pour votre AR15. Ce produit est conçu pour améliorer la
performance de votre arme tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Ce guide fournit des
instructions de sécurité, d'installation et d'utilisation pour assurer une expérience sécurisée et efficace.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du rail et des accessoires fixés pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des équipements d'armement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation : Assuretoi que le rail est correctement installé avant toute utilisation. Une installation
incorrecte peut entraîner des accidents.
Utilisation d’Accessoires : Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le système MLOK.
Vérifie les spécifications des accessoires avant de les fixer.
Manipulation : Manipule toujours l'arme avec précaution. Assuretoi qu'elle est déchargée lorsque tu
travailles sur le rail ou que tu changes des accessoires.
Environnement : Évite d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (humidité, chaleur excessive,
etc.) qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires (clé Allen, vis, etc.).
Assuretoi que l'AR15 est déchargée et sécurisée.

Installation du Rail :2.

Retire le gardemain d'origine si nécessaire.
Aligne le rail RIS III avec le récepteur supérieur de l'AR15.
Fixe le rail en utilisant le système de fixation à 6 boulons. Sers les boulons de manière uniforme
pour éviter toute déformation.
Vérifie que le rail est solidement fixé avant de passer à l'étape suivante.

Fixation des Accessoires :3.

Utilise les points d'attache MLOK pour fixer les accessoires souhaités.
Assuretoi que chaque accessoire est bien sécurisé avant de l'utiliser.

Vérification Finale :4.

Inspecte visuellement le rail et les accessoires pour t'assurer qu'il n'y a pas de jeu ou de
mouvement.
Effectue un test de fonctionnement pour vérifier que tout est en place et fonctionnel.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le produit arrive en fin de vie, veille à le mettre au rebut de manière responsable.
Ne jette pas le rail dans les ordures ménagères. Renseignetoi sur les points de collecte des matériaux
recyclables ou des déchets électroniques dans ta région.
Si le produit est endommagé ou usé, évite de l'utiliser et procède à son élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou l'installation du rail RIS III de Daniel Defense, n'hésite
pas à consulter le site web du fabricant ou à contacter leur service client.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux profiter pleinement
de ton rail RIS III tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
AR15 RIS III RAILS DANIEL DEFENSE AR15 RIS III
RAIL 12.5" BLACK
Introduzione
Grazie per aver scelto il sistema di interfaccia rail RIS III di Daniel Defense. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per evitare incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili, in quanto potrebbe rappresentare
un rischio di infortuni.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare frequentemente per aggiornamenti riguardanti eventuali richiami del prodotto attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se non si è completamente informati sulle sue caratteristiche e sul corretto
funzionamento.
Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e
l'uso del prodotto.
Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente per evitare malfunzionamenti o incidenti.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Seguire le istruzioni di installazione e utilizzo fornite per garantire un uso sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione. Controllare che il1.
prodotto e il ricevitore siano in buone condizioni.
Rimozione della sezione inferiore: Se si utilizza il design a due pezzi, rimuovere la sezione inferiore2.
per consentire l'attacco di lanciagranate M203 e M320.
Fissaggio: Utilizzare le viti di specifica militare di grado 8 per fissare saldamente il handguard al3.
ricevitore superiore. Assicurarsi che tutte le viti siano serrate correttamente.
Punti di attacco: Utilizzare i sette punti di attacco MLOK lungo il handguard per montare accessori in4.
modo sicuro.
Controllo finale: Dopo l'installazione, controllare che il prodotto sia fissato correttamente e non presenti5.
movimenti indesiderati.

Uso

Utilizzare il prodotto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
Non sovraccaricare il prodotto con accessori che superano le specifiche raccomandate.
Monitorare il prodotto durante l'uso per eventuali segni di usura o malfunzionamento.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali metallici.
Non abbandonare il prodotto in aree non autorizzate o in natura.
Contattare le autorità locali per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il
servizio clienti di Daniel Defense o consultare la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami
e sulla sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo sistema di
interfaccia rail RIS III di Daniel Defense.



Brukerhåndbok for AR15 RIS III RAILS
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Daniel Defense AR15 RIS III Rail. Dette produktet er designet for å gi deg en pålitelig
og funksjonell railløsning for ditt AR15 våpen. For å sikre din sikkerhet og optimal ytelse, vennligst les og følg
instruksjonene i denne håndboken nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
Bruk alltid verneutstyr som hørselsvern og vernebriller når du håndterer våpen.
Oppbevar alltid våpen og tilbehør utilgjengelig for barn.
Kontroller at produktet er i god stand før bruk, og se etter tegn på slitasje eller skade.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallingsvarsler via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Sørg for at railen er riktig installert før du monterer tilbehør.
Ikke overbelast railen med tilbehør som overstiger produsentens anbefalte spesifikasjoner.
Vær oppmerksom på at MLOK festepunktene er designet for spesifikke tilbehør; bruk kun kompatible
produkter.
Unngå å bruke produktet i ekstreme temperaturer eller forhold som kan påvirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av rail:1.

Fjern eventuell eksisterende rail eller tilbehør fra våpenet.
Rengjør området der railen skal monteres for å sikre en god passform.
Plasser AR15 RIS III Rail på den øvre mottakeren.
Fest railen sikkert ved hjelp av det medfølgende 6bolt boltup systemet.
Kontroller at railen sitter fast og er stabil før du monterer tilbehør.

Montering av tilbehør:2.

Identifiser de ønskede MLOK festepunktene langs railen.
Bruk passende verktøy for å feste tilbehøret i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at alle festemidler er strammet sikkert for å unngå løse deler under bruk.

Sikkerhetskontroller:3.

Etter installasjonen, sjekk at railen og tilbehøret er korrekt montert.
Utfør en visuell inspeksjon før hver bruk for å sikre at alt er i orden.

Avfallsinstruksjoner
Når AR15 RIS III Rail ikke lenger er i bruk, må den kasseres i henhold til lokale avfallsregler.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall; se etter spesialiserte resirkuleringsprogrammer for
metallprodukter.
Sørg for at alle deler er fjernet fra railen før avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjøpt. Det er viktig å ha et EUbasert kontaktpunkt for sikkerhetshenvendelser.

Vi takker for at du valgte Daniel Defense, og ønsker deg trygg og tilfredsstillende bruk av ditt AR15 RIS III Rail.



AR15 RIS III RAILS DANIEL DEFENSE Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 RIS III RAILS DANIEL DEFENSE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Ole hyvä ja lue
tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen ja käytön aikana.
Noudata paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat tuotteen käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Älä ylitä tuotteen enimmäiskuormituskapasiteettia.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja kiinnityksiä.
Ole varovainen, kun käsittelet tuotetta, erityisesti sen teräviä reunoja.
Varmista, että kaikki asennukset ovat vakaat ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen asennusta.
Kiinnitä tuote ylävastaanottimeen tiukasti, varmistaen, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla
paikallaan.
Tarkista, että MLOKkiinnityspisteet ovat oikein asennettu ja turvalliset.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki lisävarusteet on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että se on turvallinen.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna maksimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätys tai jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.



Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 RIS III RAILS
Introduktion
Tack för att du valt Daniel Defense AR15 RIS III Rail 12.5" Black. Denna produkt är designad för att ge högsta
prestanda och säkerhet. Vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker
användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten och dess komponenter utom räckhåll för barn.
Rapportera alla säkerhetsproblem eller olyckor till lämpliga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller använder produkten.
Undvik kontakt med vassa kanter och ytor under installationen.
Säkerställ att alla fästelement är korrekt installerade och åtdragna.
Kontrollera MLOK fästpunkterna regelbundet för att säkerställa att de är i gott skick.
Använd inte produkten om den har skador eller om några komponenter saknas.

Instruktioner för installation och användning

Installation av handskyddet:1.

Ta bort den gamla railen om det behövs.
Placera RIS III railen på den övre mottagaren.
Använd det medföljande 6bolts boltup systemet för att fästa handskyddet säkert.
Kontrollera att railen sitter ordentligt och att inga rörelser kan upplevas.

Användning av MLOK fäste:2.

Identifiera de sju MLOK fästpunkterna längs handskyddets längd.
Använd lämpliga MLOK fästelement för att fästa tillbehör.
Se till att fästelementen är ordentligt åtdragna.

Användning av QD svängfästpunkter:3.

Använd de integrerade QD svängfästpunkterna för att fästa remmar eller andra tillbehör.
Kontrollera att fästpunkterna är ordentligt åtdragna innan användning.

Underhåll:4.

Rengör railen regelbundet för att avlägsna smuts och skräp.
Inspektera alla fästelement och punkter för slitage och skador.
Byt ut eventuella skadade delar omedelbart.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Separera metallkomponenter från plast och andra material vid avfallshantering.



Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information eller frågor om säkerhet och användning, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Vi tackar för att du valt Daniel Defense och önskar dig en säker och tillfredsställande användning av din AR15
RIS III Rail.
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